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Cut resistant glove, CRF® Technology, glass fibre

thread, polyester, 13 gg, cut resistance level D, Cat. I,

blue, approved for handling foodstuffs, extra long, for

allround work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
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MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

EU TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION glass fibre thread, polyester
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

SIZE6,7,8,9,10,11

TPTC019/2011
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BRUKSANVISNING

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Limavégen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

SAMSVARSERKL/RING

Lis dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten. m“s‘.':“‘" OMOVERENSSTAMMELSE | jc67 at ces instructions avant d'utiliser le produit. ffc"“w'o" DECONFORMITE | og noye for du bruker dette produktet. E» vnwejendals.com/conformity
:ﬁ':KLAR'NG AV iVMBO'-ER . VARNING!D: e iyﬁ\;l foratt EXP'-'“T'ON DES P'HOGR"“‘IE'“MBFS AVERTISSEMENT! Ce produit est concu pour offrir la protect FORKLAR'"G AVPRIK ¢ 3 ror ADVARSEL erlagetfor
inimi kild fara 2016/4: laEU2016/4; les EPla\ til ytelsesniv spesifisertiEU
Har inte genomgétt provning eller metodeninte  ingen PPE-produktkange: méste our ci-dessous. Gardez cependant a lesprit quaucun élément de EPI ne peut ﬂe""e 'ﬂf‘lwduel!e faren ’ nedenfor. PPE-
{amplig/relevant for produkten for x— non- testés ouméthode dessai utilisée fournirune p‘m(ecnun compléte et quil convient de toujours prendre ses ><=l Pmd‘"fkm erd lk:f :estetv eller det er ikke detalltid mé utvises forsiktighet ved eksponering for farlige kjemi-
autyp précaution: relevant for produktet Kaliereller andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pé et
SKVDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER under anvandning t.ex.nbtning hoga/laga temperaturer, degrada- y neuf. e é tion sur le lieude % tt og ubrukt produkt, kan pa k derbruk og slitasje feks hy
iy = e GANTSDE PROTECTION CONTRE L P S s vmmwserios e e e el
For indi p hines et outil : i
EN388:2016 A. NotnlngsmuQsQénd Min. 0; Max. 4 ey MECANIQUESL | e Beskyttelsesniva méles i omradet Sﬂmbevegsrsegeﬂermaskmersomharubeskynsdede\er For EN
B Mtringomotetind, Wi o det mesurés au nivau de la ; resultatetfo
o tand Min andi ar coups indika- A A ! materiale. Nar det gjelder er
C Rivmatsténd, Min.0; Max. 4 Mo 4 {vamedsnTOM-skarbestindghetstestetge prestancresltat EN388:2016 B e e s € ‘ ce.C testde résistance . R &)
alacoupur tasjemotstand, Min.o;
skam\m(a"d (TDM, EN \so|3997) Jordad il D R P ’.A\w;, 44 IO v e v ABCDEF ;o W'jmnm“ & Min 0 Moke 4 stesten er referanse ytelses resultatet. EN16350:2014 Personen
Min. A; Max. F  Résistance: ration Min.0:Max 4 163502014 O mbruker
ABCDEF  F Ststdsmpning P=Godkand E.Résistancela coupure, (TDM,EN &tre correctement mise 4laterre en portant par : jordet, for 0
fi Ve Ll 15013997) Min. A Max. F approprides. uvrir juster ouretirer E' , MinoMaks.4 pnes justeres
eller eller ABCDEF i P=validé e A;Maks.F ller ‘eller mens man
L ; Maks.| handt iy
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA ken paverkas negativtav aldrande, litage, fororeningar och skador, Py e F P=Passer
2003 KRAV OCH P} & i dar la lor I aldring slitasje,
DexterityTakilitet: Min. 1; Max. 5 yiterligare riskbedomningar ar nédvandiga. g: :azn: GANTS DE ;RSLEECDTAIICI:I - e
Handsken & kortare & standarden STORLEK OCH PASSFORM: Handskarns dljer kraven {EN 4202003 ;ﬁfﬁgﬁgs DESSAl Er EN420: LE
3 i idra till i Dar finns ocksaup- Test e dextérite, Min.1: M A ETTAILLE: ol 2003 KRAVOGTESTMETODER
tex finmonteringsarbeten. pgiftom smidighet (taktla egenskaper) viket matsiskala -5, dar 5.ar fest da dextérité: Min. 1; Max. 5 cequiconcernele confort 1 o dortr il g OGSW)RREL E: v
ogstanivan.Valrat storlek for att funk- Cela signifie que le gant est plus court tute-Ne portez que des produts dune taill adaptée Les produits & Min. 1; Max. 5 EN4
tion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt ochmérkt u'un gant standard afin d'assurer PRl urborid el nio Al A forklart pa forsiden. BrukharePmduk‘ermkﬂgswrrelse Pmduk‘ersum
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA qunge amples ou etne procurent Hansken er kortere enn standard
2003+  KRAVOCHPROVNINGS-METODER 10~ +30'C HALLBARHET Egerskapern: un meilleur confor i, deprotectionoptimal onserver s gants p entener forlose ller for ikke b
A1:2009 o . 5 par exemple, de réaliser des travaux  dansunendaif sec et sombre, de preferencedans|Emba”agedurlglne aune o el formdL s L* " LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tert ogmerkt
: lax. paméngafaktorer, spécifiques de précision. et30°C DUREE DE r spesiele formal som feks. ve originalemballzsjen, mellom +10°~ +30°C. HOLDBARHET: Egenskapene
EN16350:2014. bandamatlagrngsforiallanden ochamanching INSPEKTIONFORE 420 EXIGENCES GENERALESET utilisés dans cepr produitcar atlevetiden tl
SKYDDSHANDSKAR - ELEK RING: : celle-cipeut dépend fa produktet fastsettes, da det vilavh
RESISTANS UNDER 1x10A8 AVFALL: 2003+  METHODES DESSAI i PRECAL L EN 420: - GENERELLE lik | bruk, osv. KONTROLL FOR BRUK: Huis
Enligtlokalaregler och rutiner ALLERGENER: A1:2009  Test ité: Min. ;Max. 5 e mégme’ de 2003+  KRAVOG TESTMETODER kadet gir det 4
- mnensom for an bidra Om EN16350:2014 ts avant et pendant ENTRI AL:2009  Test takiltet/finger-forlighet: kastes. Brukaldri et skadet produkt
IEC 61340-5-1:2007 Kontakt - ) deproduitsct nencyerIES Min.1;Max.5 eller skarpe gjenstander for & rengjore hanskene. AVFALL: | henhold til
(EsD) Ejends forytterigare nformation e RO gants, ELIMINATION: C EN16350:2014 3stedet. ALLERGENER: D:
- resistans under 1x10A9.0 PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. ALLERGENES: Ce pmduxt(onnentdes Composants pouvant entrainer une/des f R »
ESD, RESISTANCE INFERIEURE A 1x10A8Q BESKYTTEL ELEK
Contacter Ejendals ,\ d
lus dinfe EGENSKAPER. MOTSTAND UNDER 1x108 Q , det! for
1EC 61340542007 pour plusdinformation. konsultasjon His dueri tvil, kontakt Ejendals.
Décharges électrostatiques (ESD) - [EC 61340-5-1:2007
résistance inférieure 41x10A9 Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 1x10A3 Q

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il

ESD

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

SEE FRONT PAGE FOI

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS

0 = Below the minimum performance level
for the given individual hazar

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2016 A Abrasion resistance,
in 0
B. Blad! cut resistance,
Min.0; Max. 5
C Tear resistance
Niin. 0; Max. 4
ABCOEF D :unctuzr: resstace,
E.Cut ReS|stan:e TDM (EN |5013997) Mi
F. Impact Protection, P=Pas

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003 GENERAL REQUIREMENTS
AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5

The glove is shorter than a standard
glove, in order to enhance the comfort

R PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

OVERENSSTEMMELSESERKL/RING

grundigt, far ibr

af dette produkt.

MoD

o~ KONFORMITATSERKLARUNG .

DECLARATIONOF CONFORMITY (L or Gebratich des P sorgfaltig durchlesen! Ko onh, w Lesinstr
WARNING! This product is designed to provide protection ERLRUTE“UNG DER PIKTOGF A felt :OEKdl-AﬁlNG TILﬂKTDGRﬁMZdER
speifednEU 201/4z5with tecetaled velsofprfor 0= unter firdas 0 nder minimum ydelsesniveau for den

o <, voregende ndduclie Risiko Eleaiud e individuelle fare
e arPPE conpronte fllotection sndcavion ot = nicht zum immer - ke send il provning eller metode
fiir den Test geeignet uegnet tl provning i forhold til handske design
2lvays b taken henexposed torisks Thepefomance mithéchster D vegnet il prov
pr the HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR beziehen sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche

actual duration of protecti MECHANISC Haltbarkeit des Sc! Grund verschiedener BESKYTTEL

pl
esucha:

werden an der

iie Temperatur, Abrieb, VerschleiB usw. erheblich abweichen.

factors influencir

abrasion, degradation, etc. D moviny
elements or machinery with unprotected parts. For gloves with
two or more layers the overall classification of EN 388:2016

EN 388:2016 A Abnehfesn keit, Min. 0; Max. 4
Min. 0; May

ungesicherten

MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
N 5

Teilen einer Mas
oder mehr Schichtengibt die Gesamtklass\ﬁz\erunggemaBEN 3882016

and give the wrist

PROTECTIVE GLOVES - GENERAL
REQUIREMENTS AND TEST METHODS

EN 420:
2003 +

A1:2009  Finger dexterity test: Min.1; Max. 5
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES
IEC 61340-5-1:2007
Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9.0

ESD

EN 388:2016 A. Shdstyrke Min. 0; Maks. 4
B. Snil tandighed,

& wwwejendals.com/conformity

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet tl at yde beskyttelse,
specificereti EU2016/425 med de detaljerede resultater vist
nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 %
beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved udszettelse for
farlige kemikalier eller andre situationer med hoj isiko. Niveauet
for De

pagrund
af andre faktorer, der pavirker ydelse, som temperaturslitage,
osv.k 3

For hand-
et Pl i e T

does notnecessarilyreflect the performance of the outmost Min. nicht eistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des 3882016 kke nedvendigyis ydelseni detyderste g | forbindelse
layer. Wet conditions may impair the grip. For dulling during the 3 Smhfesngkm Min.0; Max. Tests auf i testaf
cutresistance test, the coupe test results are only indicative E Schnittfestigkeit (TDM, N desC pe-T TOM-Tests - Snitbestandighed (TDN,eN mens TDM
while the TDM cut resistance test s the reference performance ~ ABCDEF 'F5°‘3997!_ Min. A; Max. F fir die Leistungist EN163502014 15013997), Min. A; Maks. F EN163502014 Den person derbazrer
result.EN1635022014 The personwearing the electrostatic Dxe R S A e ABCDEF F. alvere
dlsslpa(lveprotecnvegluves shallbe properly earthed, for trégt ESD-Schutzhand- , fived at beere det rette
i A e explosiver Atmosphare oder 3bnes justeres
tive protective gloves shullnot beunpacked openec, adusted  EN420:2003 toffen eller aftages i antzzndelige eller eksplosive omgivelser eliermens
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE A o = hen  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- ] ; . e
= " o ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN i v 2003 GENERELLEKRAVOG iz i
1@ EIECITO™ Yot Taktilitiit/Fingerspitzengefilhl Min.1; max.5 P PROVNINGSMETODER af aldring, slitag
e i andmight etwas kiirzer als der ausreichend fir her Min. 1;Max. 5 i e
not besufficient for oxygen-entiched flanmable atmospheres ten Einsc hvor det er nedvendigt medyderligere evalueringer:
e A TR Komfort bei speziellen, wie bspu. Handsken er kortere end standarden,
PASSFORML vilket ved PASFORM OG STORRELSE: Alestoresraverholder e (N
FITTING AND SIZIN - EN420:2003 4 AL2009 Komfort Pacsformund Bengicket (Fingertorigket) ol icht andorsauf or hvisikke andet e forklaret pa
- * Handsc! rofe. Produkte, X - e rgae sateos okt dor e en o ne el Tr <
fn adderty 1 eparedone fortpge Olywear  SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE dientweder uloceroder auengsind sk dieBewcgngeinund fern EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER o o e oo
g gung, ki
or tootightuil entand ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN nicht AGERUNG UND TRANSPOF trocken B o o o pachayviiniot b i
level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: meanystmeum Test Taktilitat/Fi o 0 +10°C- +30°C lagern. HALTBARKEIT: Die * i o +30°C HYL
between 10°- ;
i 3 der b betyder, at iden
‘SHELF LIFE: The nature of the materials usedin this prudunmeans N I63502014 e ELEKTROSTATISCHE MU AN A L i Min.1; Max. 5 T‘E‘d:” of tyder at evett
that thelife of this product cannot bede‘”’“‘"gdas”““’“”e‘;ﬁ“ EIGENSCHAFTEN, WIDERSTAND UNTER 1x10A8.Q Pmdukmesmad.gmmde wird es NICHT den optimalen Schutzbietenundmuss ~ EN16350:2014 ingsforhold, brug etc INSPEK’ UG: Huis

by many factors, suchas storage conditions, usage etc. INSH
: f the pr
nandmust! Never
product. CLEANING: Do notuse any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. DISPOSAL: According to local environmental
legislations. ALLERGENS: This product contains components that
may be a potentialrisk to allergic reactions. Do not use in case of

ilINOT provide
damaged

entsorgtwerden, Nlema\sems(hadhaﬁes Produkt verwenden. SAUBERUNG:

BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATISKE
1x10A8Q

keine

ALL rodukt enthilt Bestandteile, die

icht verwenden

IEC 61340-5-1:2007

N

be besonderel

felsfall

Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
35 1X10A90Q

produktet biver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og

ller E:

1 indeholder
 der for Ma
g

Ihenhold




VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= inimaln{ drovni vykonnosti
pro onéedating nebezpeéi
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovng ochrany jsou m&Feny v oblasti

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozord preététe tyto pokyny.

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il

PROHLASENI 0 SHODE
R www.ejendals.com/conformity

VAROVANI! Tento produkt Jenavrzenk poskytovéntochrany wvedené
VnomeEU2016/4
ch ochrannycl
%e poskytovat| f je nutno vzdy

dodrzovat opatrnost. U

faktorlovlvijicich vykonnost, naprilad teploty, odére, degradace

sl
diané rukavice, el yt blizko :lﬂrf;vb;wzsg
EN388:2016 A, Odolnost viiodéru, Piip
Min.0;Max. 4 rukavic: EN
B, Odoinost vl otz p rchuvévrstvy Pokudideootuporéni
Min, 0; Max. bihem zkoud protip
G y 3 uup‘ zatimc &
ABCDEF TDM Eni. EN16350:2014:
[ Hvajici rukavice rozptylujict  néboj musi
E Odnlnus\vuupmmm(TDM EN byt prislu ~ i it
15013997), Min. A; Max. ¥ ice. s
F.Ochrana prutlnéraxnm =Uspich obuvi. Octranné rozptylujic byt
vybaleny,otevten jmuty

OCHRANNE RUKAVICE -
OBECNE POZADAVKY A
TESTOVACI METODY
Zkouka obratnosti prsti:
Min. 1; Max.

Rukavice je krat, ne bézn
rukavice, aby poskytovala
lepponodipi pouﬂtl pro
ly
Jerné montdéntpréci

EN420:
2003

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsté:
Min. 1;Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR < 110480

IEC 61340-5-1:2007
ELEKTROSTATICKY VYBOJ
(ESD) - ODPOR <1x1049Q

prostredi ani létkami
Elekirostatické vlastnostiochrannych ukavic mohoubjt nezédoucim

VHCTPYKUMA NO 3KCNAYATALMM

KATErOPUA Il

VH®OPMALIVD O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C

AdHHOW MHc;ﬁ/(Kumem
NOSACHEHUSA K CUMBONAM
HUKE MAHUMBABHOTO YPOBHSI

y(mwuao(m K ABHHOMY pUCKY

0AGNL HE NPEeABABACHA AN TECTa
WAV METOA TECTUPOBaHWS He NPUroAeH
ARSI ABHHOIA MOAGA
EN388:2016 3AWMTHBIE NEPYATKY OT

M

AEKNAPAUUS COOTBETCTBURA
s wwwejendals.com/conformity

NPEAYNPEXXAEHVIE! AaHHeiii NPOAYKT Pa3pasoTaH AN oBecredeHms 3auuTs!

cornacho EU2016/425 (uHGhOPMALIAKO N0 YPOBHSIM 3aLATLI CM, Hirke). Tem He

MeHee, NOMHYITE O TOM, 4TO HW OAHO CPEACTBO MHAVIBUAYANGHOI 3aWMTS! He

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue nédmé ohjeet huolellisesti ennen témén tuotteen kayttda.

KUVAMERKKIEN SELITYS

= Alittaa suorituskyvyn vahimméistason

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
www.ejendals.com/conformity

'VAROITUS! Tam tuote on tarkoitettu antamaan EU 2016/425-normin

y:

My
B, VcrofiamBocTs « hopesan, M. 0; Maic. 5
C.YCTOR4MBOCTS K paspbiBy, My, O; Makc. 4
D. VCTORNMBOCTb K NPOKORY, Mt

€. VCToifuMBoCTS Kk nope3am (TDM, EN
1S013997), Muk. A; Makc. F

F. VCTORUMBOCTS K YAGPHBIM B0IAEHCTMAM,
P=oaso

EN 420:2003

3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLUVME
TPEGOBAHIAR U METOAb UCMbITAHUI
Tect

rutim,
anemusibyt dostatetné v horlavych prostredich obohacenychkyslikem,
kde miiZe byt nutné provést dal3( hodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaj normé EN
pt { velikosti a obratnosti, pokud to neni

jinak na Pouiveite pouze produkty vhodné velikosti. Produkty,
které jsou pflis volné nebo prili tésné, budou omezovat pohyblivost anebudou
poskytovat optimélni rovert ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANE: Idedlng
skladujte na suchém a tmavém misté v originainim balent pfi teploté +10 -
+30°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledem k podstats materisls
pastitjchvtomto ircbkunele stanoitjeho tranlvostpt sdadovin,

{mi podminkami,
puuzwammam KONTROLA PRED POUSITRN: P dojde k pokozent
produktu, NEBUDE produkt puskymvutDpnmalmfunkmustamelby byt
Zlikvidovan. p CISTENI: k
astend rukaw:zadne:hem\kahe ani predméty s ostrymi hranam. LIKVIDACE:
v islativou i. ALE}

T riziko zhlediska
alergickychreakcl Nepoutivejtev pripadé priznaki recitlivilosti. Pro dalsi
informace kontaktujte spole¢nost Ejendals.

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA Il

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

y!
T D B e i testattu tai testimenetelma ei sovellu 2.0
e3 yuera Te, i lin testaukseen  kayttd eivoi taata
ok 3k TeHngaryoa, oo e I3 ne L 3 MEKAANISILTA VAAROILTA Jathuvasti ilmaisevatuusien
EXAHUYECKVIX PYICKOB 3882016, POBEHe YCTOH SUOJARVAT KASINEET ituskyv todellista
Ty s kisineen kestoaikaa
M3MepsIoTCs B 06naCTH K : lueelt: tekijoists,
NaAOHHOR 4ACTH NEPUATKA. TOAROCTE K EN380:2016 Afankauskestivys MinoMac4  jne
A vcmmnaenn K MCTUpaHmio, EN 163502014
< 4 y e 3aUlTHb: ¢ Repalsyk&s'avyys Mm o
nepaat © . Puhkaisuljuus, MmoMax 4 kerrosta,EN
cooreeTC e E tulos coupe
0 TKbIBATS, ABCoEF 15013997), Min.. A,Ma)LF teran
pO- F al
e o e yey TOM EN163502014
CrapeHus, v3Hoca,
Heaoc,
A KOTOp cm EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET v
2003 VAATIMUKSETJA J o
PA3MEPbI. B TBYIOT AVDE 4 it TESTAUSMENETELMAT i tulenarassatat
HOPMbI KOMAOpTa, i w \inappéryy tairgjah-
+a THTyALHOl Min. 1;Max.5
Kasine on

Ha
Mu. 1; Makc. 5

pastepa, KaK TecHas, Tak ¥ CAULLKOM CBOGOAHAR ND4aTKa GYAST CTECHATL ABUXEHI,
i TPAHC

Kopoue
CTaHAZpTHB, 1 8 HIK

evnepatype +10 - +30 C.CPOK FOAHOCTY NPV XPAHEHUAW. Cpok roHocTu npu
TaK Kak i

onpeaeneHHoro THNa, HanpuMep,
TOUHYIo COOpKY.

MATEPUaN MOKET BAUAT: HHOXECTB0 (haKTOPOB, TaKIX KK YCAOBHA XpaHEHIA U

NPOBEPKA NEPEA (I . Ecw noBpexAeH,
EN 420:2003 + A1:2009 o HE ofecnoanr p i e
i 0UMCTKA.
TPEBOBAHIUR 1 METOAI MCTIBITAHIA i peactea oc % 0WACTKM nepuaTOK.
o 1M 5 Sroomeercram crecn
5 3 ‘TpeGosarmsiti. ANEPIEHDI. AaHHbI NPOAYKT COASPXUT KOMNIOHEHTBI, KTOpbIE
EN16350:2014 MoryT ViTe npi npY3HaKaX
3AWMTHIE NEPUaTKW - INEKTPOCTATHYECKHE. nen e reironeriocrn .
caoiicTsa. VToduMBOCTS HIKe 1X10A8Q o o
enda APYTVIX KaTeropH, poK
IEC e
i paspsa Al rrvm,
(ESD) - yCTOR4MBOCT HXe
1x10A90

KASUTUSJUHISED
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2003+ VAATIMUKSETJA
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT
sppiiyy: nustsita Liian Bysat ta iukat tuot-
Min.1;Max. 5 teet estavat
JAKULIETU
EN16350:2014 +10-+30C. SAILYVYYSAIKA: Tamén tuotteen kayttoikaa eivoi marittsa
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Staattisen sihkon purkaus (ESD) - ”“’Zﬁg“f‘m
Aid)) \siusalie 110790 Pallisteny P

Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta.

HASZNALATI UTASITAS

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

f . o VASTAVUSDEKLARATSIOON o " e MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto, ~ SECARACIONDECONFORMIDAD ) 1056 @ne antud toote kasutamist kiesolevat juhendit hoolikalt. v Atermék olvassa el ezeket a s v ;
&y wwveejendals.com/conformity 8)
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS o rrencia - fprotec-_ PILTIDE SELGITUS. HOIATUSL Antud toode onmaeldud T — I A PIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES|Ezta terméket aEU2016/4.
0= por debajo del nivel de minimo  cign especificadaenEU 2016/4 kohta Kaltse EU2016/4: 8 tioh Arra
Pam el riesgo individual dado queseesp i6n. Sin embarg juures. Pidage siiski meele, et ikski isikukaitsevahend ei taga ﬂdﬂﬂ Vm'él re azonban hogy a PPE egyik telje
la prueba o bi i prote sitatud testimiseks v5i testmeetod polnud leksainti d X=Nem tesztelték, vagyavlzsgalztl védelmet, ezért mindig . ha kockazatnak van kitéve. A
Prueba no adecuado para el disefio o material tua b ionariesgos.Los ini vai materjali jaoks sobilik! médszer nem volt megfeleld a keszty(i é 4 é
del guante Tivele derenckmientosonpar pmductusenparfe(tas:nnd\(mnesynu kivitele vagy 8k, mint példul
GUANTES DE PROTECCION FRENTE lonene’ Lgar \sabracidn b KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST il il VEDOKESZTYU MECHANIKAI g e
ARIESGOS MECANICOS e ; el KOCKAZATOK ELLEN 2 AT, 9 §
Los niveles de proteccién se miden en i : Porn o EN3882016 A Kulumiskindls, Min 0;Max.4 Avédelmiszi tenyér ol
lles con guantes c apas, la P
a zona de la palma del guante. esificacid H L ajal KuCTOM 8 proeish
EN388:2016 A Resistenciaals Por o & EN laengut EN388:2016 A Kopasallésdg, Min. 0; max. 4 P 5 Pt S iellogtiok mio a vicd
Min.0;méx. 4 rtes son sol B. Vagéssal szembeni ellendllds, - gilen3ildstmeré TDM-teszt areferenciateljesitmény eredményét adja.EN
B Resiat 2 indicativo: rtes TDMesel Fiooeindlus {rom, t laengut maandavaid Min. 0; max. 3 1635 édekesztylit viseld szemé
 Min.0; méx. avada, megfelelden pl. megfelels cip viselésé
rnLa in. 0; méb. . 2 EN16350:2014:L e ABCDEF F Pnrulusekaltse aits d da 22 L megfelel cipt 5 ‘;'x:‘
Min. 0; max. 4 e [ P o A
D. Resistencia a la puncién POr ejempt sEliG o ellenall3s, Min. 0; max. 4
ABCDEF  Min.0; mix. Kulumin ABCDEF B el X lenllss  ben.
los cortes TDM abrir, ajustar i retirar EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA baseive (TDM, EN|50|3997) Min. A; max. F A 3
(EN1SOI3007). i, A méx £ ) ‘ ia 2003 TESTMEETODID rekendada taiendavaid kaitsemeetmeid. . 0t8dés clleni védelem, P=Megfelelt a2 regedés,akop: fhet hogyem
roteccion probado trostati o o é i ol tovabbi
protecci6n pueden verse afectadas negativamente por el envejecimiento, Litkuvustest: Min.1; Max. 5 SOBIVUS JA SUL 5 obivuseja évm(ézkedésekrevanszukség
| desgaste 8 ios, i n Ki i i K teisit
5 detailsust eeldavate kooste Kandke ainult tooteid.Liigalodvalt va EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS || ESZKEDESES 4
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: e i i N 2003 KOVETELMENYEKES Skeydlem 02003 oz
2003 aﬁgglbsgsog EGPE:SSQ:ES Y AJUSTEVTAMAND et . o kindast lihem. VIZSGALATI MODSZEREK I 2 clmiapon. C: hasznaljon. A il laza
fodos los tamafios cumplen la norma EN 4202003 en N hemikus +10°- +30% Im 3 i fin1: " i timali
Procbde d Smospe oo aaapogin. EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISED NOUDED Ja  T8naalpakendis, temperatuurivahemicus +10°- +30 C SAILITUSAEG: Uuugyessfgl(eserm.l,max.s vagy emékkorlgiozzas
Min.1; méx. 5 Uml(e Losproductos q 2003+  TESTMEETODID tapselt masrat v Akesztyl egy s 3 °C és +30°C Kozt
Elguante es més corto que un A1:2009  Likuvustest: Min.1; Max. 5 Kasutus jne. KONTROLLIGE ENNE KASL toode EI PAKU SN kesatytinél rvidebb, hogy B Gknélszndlt omyagok A
e et conaltn o srogarcionarénelivel ptino d proteccién ALMACENAMIENTO YTRANS- nemlehet tenyatnekess
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mejorar el confort tpars fines

, trabajos
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de montaje de pre(is n.
GUANTES DE PROTECCION:

producto,ya que se ver afectado por muchos factores, comoas condiciones

productos
ELIMINACION:

EN420: dealmacenamiento, eluso,etc. INSPECCION ANTES DEL USO: Siel producto
2003+  REQUISITOS GENERALES Y i propor har-
A1:2009  METODOS DE PRUEBA | se Noutil todafiado, LI

Prueba de d

Min. :; méx. 5 C ALERGENO®

contiene componentes que puedensuponer unriesgo potencialde reacciones.

EN16350:2014 alérgicas. Noutiizar en caso de observar indicios de hipersensibilidad. Para
GUANTES DE PROTECC] btener n Ejendal
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJODE1x10A80

IEC 61340-5-1:2007
Descarga electrostatica (ESD),

resistencia por debajo de 1x10A9.Q

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
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EN420:  VEDOKESZTYO- ALTALANOS  ©2értmegkellsemmisiteni Sohanehasznéuanséru\ltermékel TISZTITAS:
o - - ket al kCSZt i tvszmésa\ a.

2003+  KOVETELMENYEKES o i
A1:2009  VIZSGALATI AR.TALMATLANFAT . 5 tortalmay.

Ujjiigyességi teszt: Min. 1 max. 5 roaycick potencidlis Ko(kaza(a( hordozhatjék. Tulérzékenység eseténne hasz-
EN16350:2014 bi tveg)
VEDOKESZTY0

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS 1x10A8Q ALATT

materiale del guanto
GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

Ilivelli di protezione sono misurati
nella zona del palmo del guanto.

altrifattori che nfluiscono sulle restazion, qualila temperatura,abrasione,

movimento o macchinari con partinon protette: Peri guanti con due opis

ne

EC 61340-5-1:2007
Elektrosztatikus kisiilés (ESD) -
A y ellensllés 1x10A9 Qalatt
NAUDOJIMO INSTRUKCLIA LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Il KATEGORIJA IIKATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE LAI UZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
. . Ty s PR TIN] ” PP e ATITIKTIES DEKLARACUA- " . == 9 - : . i ATBILSTIBAS DEKLARACUA
Pradédami naudoti &} gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija. s wwwejendals.com/conformity P irms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju. T vwejendals com/conformity
EU2016/425 dél PIKTOGRAMMU SKAIL BRIDINA 2d5 dzate 5
) tiksliusjo t 0= zem minimala ekspluatacijas saskana ar EU 2016/425, precizi ekspluatacijas ipagibu fimenir noraditi
Femiau. Vis délto kad joks AAP lisuteikti Tpasibu limena dotajam individualajam zemak Tomeér nemiet véra, ka neviens individualas aizsardzibas lidzeklis
K I visuomet reikia bitiat: nevar nodroginat pilny aizsardzibu, tadel, riska apstakos,irjalevéro
o pirgtini ui, medsiagai. rizika. i ; X=nav iesniegts testéganai, vai art piesardzib: Sciasiy 3 litotiem
Jie nerodo tik trukmes darb & iemérota cimdu ad3 tie nea 3

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy

delny plote.

vietojedel iyt daranciy vetkiy pavyadii, temperatros,
trinties, suirimoirk

pi
uzbiivei vai materialam

kurieyra b Duiejyar daug

bendraEN

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
RISKIEM

COUP testorezultatai yra tik orientaciniai, 0 TDM atsparumo pjovi-
EN

devint 2

nima, pavyzdZiul, avet tinkamg avalyne. Antistatiniy pirStiniy negalima
i¥pakuoti atidaryt, matuotis ar Salnti,esant degiat ar sprogai aplinkai,

dirbant su degiomis

citu faktoru @), kas ietekmé ekspluatacias ipagibas, pieméram, temperatara,
nodilums, nolitojums, utt. Sos cimdus nedrikstlietot blakuskustigiem
m ar Di

Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu , o pog. ?
lockotas dajos en ipasiba testa
pl laika, izturibz 3 gjosi, bet a
EN388:2016 A Nodil nieguma
Vi o Vo atsauces rezultati ENvﬁasu 2014 Persont uralistocimdus kas neuzkrs

zumiem, Min. 0; g

meram, valkaot atbilstous
apavus, Cimdus, Kas et staiskolekri, nedrikstizsaipot, atvert

fin. 0; Maks. 4

pielag

~bitina papildoma analize.

‘TINKAMI DYDZIAL. Visi dydiai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamumo
Dévekite tik

Laisvos ar per

EN388:2016 A Resis del coup EN388:2016 A Atsparumastrintiai M
Min.0; Max. 4 | tagio TD! . Atsparumas pjovimui ~ Mi
B. EN16350:2014: La person: C. Atsparumas plySimui ~ Mi
Min.0; Max. 5 adesempio D-Atsparumas pradirimui M
CResi Min. E. Atsparumes ipjovimui
aperti (TDM, EN5013997)
ABCDEF esplosive, ABCDEF  F Apsauganuosmigiy, ~ P=Tinkama
(TOM,ENISOT3500) M oM F pregiudicated ustr e potrebbero
F. Protezione da impatto, P=superato EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
sono necessarie ulteriorivalutazioni 2003 REKALAVIVAIIR BANDYMU METODA
VESTIBILITA E TAGL Pirgty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE 4 3 Si pirsti P
2003 -REQUISITI GENERALIE vestibiita  destrezza. Indossare solo prodottidella aglia corretta. | prodotti tam, kad tam tikromis
METODI DI PROVA stretti salygomis, pavyzdiui, atli
Test di destrezza: Kius surinkimo, montavimo darbus.
Min. 1; Max,
lLpradott ° o tra+10°C e+ 30°C.DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materialiche EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
prodotto & pilt Nt ':," costituisc 2003+  REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
' tabilita, A1:2009  Piréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5
diutilizzo, ecc. CONTROLLARE PRIMA DELL lprodotto
s:apl spe:lall, ad NO! Non  EN16350:2014
PULIZ himiclo APSALL ELEK AVYBES.
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE {itaglent perlapala de SMALTIMENTO: KITX10A8Q
2003+  -REQUISITI GENERALIE e oot
A1:2009  METODI DI PROVA “ e
Test di destrezza: Min.1; Max. 5

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA
ELETTROSTATICHE. RESISTENZA
INFERIORE A1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -
resistenza inferiore a1x1049.Q

atsparumas iki1x10A9 Q
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ABCDEF  Min.0;Maks.4
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(TDM, ENIS013997), Min. A; Maks.F
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EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003 PRASIBAS UN TESTE! & 3 piemer @ adajums. Parak valgi
METODES i optimalo
“ . UZGLABASANA UN Jauzglaba
in.: 3 3 vieta originalaja a Tidz
Min.; Maks. 5 ey ly 2
Cimdi ir isaki par standarta nodimé 5
S\ cimdiem, la nodroginatu faktori pieméram, glaba%anasapstakh imantotanautt PARBAUDEPIRMS
3 Tpasiem mérki LIETOSANAS:
[/ pieméram, precizas montaas aizsardzibu, un tadé| irjaizmet. Bojatuzstradajumu lietot nedrikst. TIRISANA:
darbiem. Cindut
EN420:  AIZSARGCIMDI- kana d
2003+  PRASIBASUN A SaUr ielas s var ralstal i
A1:2009 METODES Latuzzinaty
Pirkstu kus“g“ma tests: vairak, sazinieties ar uznemumu-Ejendals’
Min.T; Maks.
EN16350:2014

AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR 1x1048 0

007
@ izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9.0
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VERKLARING VAN DE PICTO- WAARSCHUWING!Dit product is ontwory : 1 C K, EXPLIC!\TII PI:(IVIND PIC R E " -
GRAMMEN EU2016/4; 0 najduje sie poziomach = Sub nivelul minim de py <TEU2016/4 =)
0=Onder het minimum Houd echter altjdin ponizej minimalnych wymagari dla okreslv"egu EU2016/425.Nalezy pamigtat, ze zgodnod pericolul individual respectiv ] Cu
voor het da zagrozenia. dyrektywy PPE nie zapewnia (a(kownej ochrony, dlatego w warunkach X=Nua fost supus ide retineti cA i
X = Niet onderworpen aan de test of test- j 's. De X = rekawica nie byta d sau protec 85, prinurmare i 3
methode is joor het ontwerp n  testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy iedlaja on materialul m3nusi precauf 5
of muteriaal van de handschoen met d rzeczywistego czasu ochrony wmiejscu pracy, gdzie obecne sa czynniki . aplic produselor i stare noussinu reflects durata efectiva de protectie
fac ljtage, aantasting wptywaigce na skutecznosc ochrony, takie jak temperaturs,tarcie, zuzycie  MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA 5 f 3
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN enz t REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI itp. R y RISCURILOR MECANICE pr abraziunea,
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S of Voor| tweeof  MECHANICZNYMI nymiczgsciami. Dla rek iveluril rc tilgjelor cupiese
Beschermingsniveaus zijn meerlagengeeft: noodzakeli- y y sa mierzone z ob normy EN 33 zona palmet Y neprotejat & dous lasificar
gemeten vanaf ipalm van Doarhetbot chwytnej rekawicy. notcl performanta
de handschoen. indicatief naprzecieci nik Coup'
terwijlde TDM: datdiental: EN 388:2016 A Rezistents la abraziune, Min. 0; Max. 4 EN388:2016 A istents Min.o;Max.4  tiere, ‘oupaudoar L
EN388:2016 A Slitvastheid, Mi referentie. B.Rezistentila taiere, Min. ;Max. 5 TOM.EN i Min. 0;Max.5 D! tlats ta 13,
i moeten naar C Rezistents larupere, Min. 0 Max. 4 rekawic c Rezistent3larupere, Min.0;Max.4  EN163502014: Persoana care poartéménusi de protectie cudisipare
C Scheurvastheid, Mm bijv.door het istentla perforatie, Min. 0; Max. 4 by np. Rekawi Min. 0; Max. 4 5 3 3 stor, de exemply,
geopend, aangepast E Rezistents la taiere (TDM, EN ¢ ERex.sm;alamereﬁDM EN prin purtarea de el 5
v of dals de drager zichbbevindt explosieve 15013997),Min. A;Max. otwierat, regulowat lub Inejlub a 15013997), Min. A Max.F deschiderea, deprotec
E.Snijweerstand (TDM, EN atmosfeer of brandbare of explosieve stoffen hanteert. De elektrostatische ABCDEF F.O takze ABCDEF F Protectie laimpact, P=Reusit i 0 &
ABCDEF 15013997) Min. A; Max.F P=wynik pozytywny bstantelor 3t
i veroudering slitage, uzycie, aleménusilor flafectate i
PrGestacgd e e : Z EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE s s J
beoordelingen nodig Zjn EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA  Wtlen ests 2003 GENERALE $METODE DE TESTARE t igen
evalusrisuplimentare.
P 02003 2003 OGOLNEIMETODY TESTOWANIA DOPASOWANIE IRO: oEN Test privind dexteritatea degetelor:
EN420:  BESC) comfort, l htop Min.t: Maks. & 4 cekomfor Min.1; Max. 5 POTRIVIRE 1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE 92 Productendie LT zrecanoéci jezelinie wyjadniono inaczej na piervsze] stronie Produkt nalezy Ménusa este mai scurts decat 4 i " wfortul dacy
EISEN EN TESTMETHODEN telosof Rekawica krétsza od rekawicy stand- nosié wytacznie wodpaw.edmodnpasowanym rozmiarze. Zbyt luzne lub ciasne = seexplicipe urtati doar pr
Vingervaardigheidstest mmgsmveau OPSLAGEN RANSFORT Deproducten enmenetbessenarden . . A Moo tanda s Soe ol core it e s catsincess
:Max. 5 tssen+i0"+50°C HOUDBAARHEIDSDATUM: Deard v e materialen specjalnych; zapewnia wigkszy komfort gozenien PRZEC”OWVW‘"‘E ) plu, luceiri ° " tie eS|

De handschoen s korter dan een o

dit bruikt, houdt in

teneinde
het comfort te verbeteren voor

opslagomstandigheden; gebrmk e INSPECTIEVOOR HET GEBRUIK. ncen het
dt het NIET

) product het
EN420:  BESCHERMENDE chemicalién of scherp penvoor het e
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE 0¢"e" ALLERGENEN:
A1:2009  EISEN EN TESTMETHODEN itpre N i
. . iet, Neem
Min1; Max. 5 /oor meer Ejendl
EN16350:2014

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

POKYNY NA POUZITIE
KATEGORIA Il
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

precyzyjnych prac montazowych.

suchym
od ~VU° nu +30°C. OKRES TRWAI:DSCI Ze: wzglgdu na tharakter ma(ervabuw
atosciu ni

iytyc
ey ono vl oy ik takich k. narinkiprzechovmaniad
KON It

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA ITROLA PRZED UZYCIEM:
A1:2009 j i uszkodzony,

Min. ; Maks. 5 nalezyuh  CZYSZCZENIE:D
EN16350:2014 krawedziach UTYLIZACIA: Zgochezlokalnymiprzepisamicotyczacymi
REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI Y ALl J je,
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x10A8 0 lergiczne), W

IEC 61340-5-1:2007 produktu 2

odpornoéé ponizej 1x10A9.Q

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORDA Il

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

P :Se
fine de montaj. ‘inambalajul original, la temperaturi cuprinse Tntre +10° i +30°C. PERIOADA

EN 420: MANUS! DE PROTECTIE - CERINTE DE VALABlLlTATE Natura ma(erva\elm utilizaten acest pmdus faceim-
2003+  GENERALE §IMETODE DETESTARE ©° ¢ daviatia ORI
A1:2009  Testprivind dexteritatea degetelor: 12 SCP e ¢ in care produsul

Min. 1; Max. 5 feri protectie optima si Nu
EN16350:2014 deteriorat. CU

chimice sau obiecte cu muchii ascufite pentru curéfarea ménusilor
ELIMINARE: In conformitate cu egislafia localsprivind medfulnconjurstor
ALERGENI: Acest produs confine componente care ar putea constitui un

EC : i t alergic in caz de semne
i : Contac
rezistenta sub 1x10A9.0

ESD

MANUSI DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8 Q2

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il

URONE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

et : T . VYHLASENIE O ZHODE . . " PR T N . m 1 " .
Pred pouitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny. iy wwecendala.com/conformity Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. gl Bu iiriinii nce bu dikKatlice okuyun. ) Soneer o eamyconformity
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV | 'VAROVANIE! Tento rodkt e navrhnuty na poskytovanie ochrany RAZLAGA PIKTOGRAMOV OPOZORILO!Ta zdelek je zasnovan za zagotavijanje zasite, opredeljene SIMGELERIN | ACIKLAMASI . P iile, EU2016/425
0=Pod ovitou pre ; 0164 i Crovhamivy 0= 2 podano VEU2016/4 performans g ncak hicbir kisisel
3 iz je viak Ze s 2 posamezno nevarnost Vendar paupos it Koruyuct ave tehiikeli
XNl podrobent testu alebo e testovacia = ni il seno v preskus alipreskusnameto-  op 2atite, obizposta-  X=Testedi medweya test onteiediven digerytksek riskl durumlara man tedbirl
metéda nevhodnd pre évidy dodr U dani li material rokavic ST uygun degil ¥ Per
rukavice Zaj0 trvani V 5 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU il icngecerlc ve tcakil, agnima, bozulmave gbi performanstetileyen
b piiic VARGUALNE ROKAVICEZA ZASCITO PRED T Go-  ELOIENLER dger Bu
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED P dreniny degrada ba ¢
MECHANICKYMI RIZIKAMI o R fu diani rokavic. o ¢ rriminiet 5
' blasti dlane ruk:
fa 3% EN EN'388:2016 A Ocpornost proti obrabi, Najm. 0;najv 4 2 EN385:2016 A ‘5'”’,'““ mukavemeti, diren in, alnzca TDMkesim
; hove] vrstvy.V| B i Najm. 0;jv.5 direncireferan: i EN163502014:
EN 388:2016 A m, Min.0; Max. 4 peurtujice iba vtedy, akje C.Odpornost protitrganju, Najm. 0; najv. 4 TDMreferenznir EN16350:2014: B.Bigak ’@5{"“‘ Elek(ros(ank yukyayl(xkoruyucueldwenlen takankisiler, omegm uygun
Min.OMaxS  eferenny g ki D Najm.0;najv.4  Oseba 2 morabiti mukavemeti biar yikyayc
prerezﬂmuTDM EN 163502014:0sobapoutivajica rkavice rnzptthu £.0 (TDM, EN npr. & Min.0: Maks.S kor '
15013997), Najm. A; naj. F disipativnihvarovalnih rokavic ne smete odpakirat odpirati prilagajati maddeleri I K acimayacak,
. E 0 ABCDEF  F. Za¥¢ita pred udarci, P=pozitivno ¢ Maks.4 p
\5013997),Mm A;‘MaxF - & otvorent A & i, Min.0; Maks. 4 asinma, % dod
ABCDEF F.C P=Uspezny rokavic obraba, DM,EN tamlar
priechod i i &7 " 15013997), Min. A; Maks. F
mozubyt 8 EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE ene. F. Carpisma Korumasy, P=Geger ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri a;xsmdan on
EN420 OCHRANNE RUKAVICE Kontamindcic ] L e 2003 ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE 4 . bat-
d - dotred Preskus gibljivosti prstov: najm. T; najv. 5 . G ve opumum
2003 \T/éggg\;cgg ;DE%S\?VKV A dalEie hodnotenie. P TESNOSTINVELIKOST Ve et s ot rdevadbj tesnostin EN420  KORUYUCUELDIVENLER- bt mtisoe? SAKLAMAVETWMA P
COSTL okavice so kraje od obiajnih rokavic, g 2 2003 GENEL IMLER VE ile +30° F OMRU:
Skl obrataet pretov: MERANIE A URCENIE VELKOSTE Vet vecstizodpovedinorme e ¢ 2jnih s Nostesamo sl prinemevaoat el oprerepretl GENEL GEREKSINI MRL:Su
Min. T Max. 5 o ) Produkty, uporaba udobneja - na primer pri zaitite. IN Parmak becerisi testis jbipek
Rukavica e kratsia sko beZnd o prilitesné, hyblivost " i °C.ROK UPORAB- M Maks. 5 KULLANIM ONC goriirse, SAGLAMAZ ve
: i i toptima i REPRAVA A SKLADO- NoST: nimogo o] isgiligi gibi 6zel
0 ; e, ENA20:  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE o aterilow 2 ote e ot i it gl
iy t i py = up K K Kullanmayin
D {jem priteplote +10- 130 TRVANLIVOST PRI SKLADOVANE Vzhadom o008 Fres ;Qﬁ.v:sisﬁi’f n’\:jEm.OPDnEajv. 5 5 retinuporabe pd PRED UPORABO) el amaciyla eldiven, standartbir  [\HA: verel cevre mevzuatina gére. ALERJENLER: Butiin potansiyel alerik
45 EiHy ek bilegenler ieri.
EN420:  OCHRANNERUKAVICE - trvaniivost urit,pretofe bude ovplyvnenamnohymi aktormi, ko't pod- Zawrels I ” | feaksiyonri
20034 VSEOBECNE POZIADAVKY A mienky skiadovania, sp&sabpuuﬂvama atd KONTROLAPRED POUZITIM:  EN16350:2014 skemic dst ODL/ EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-  kult D:
AL2009  TESTOVACIE METODY r VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE ALERGENI: ki 2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
N 2 " LASTNOSTI. ODPORNOST MANJKOT1x1048 0 bi p i A1:2009  TEST YONTEMLERI
;lfu§:<vhra;nnsﬂ prstov: produkt. €l Vet ij Ejendals. Parmak becerisi testi:
i 1; Max. dmety s ostryi LIKVIDACIA:Y Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014 ta z ALERGENY: bsahu @ Eskst:z:t‘:;is{-:f:‘:zlektrilev(ESD) EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE O tzikoz g i - odpornost manj kot 1x10A9 Q KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK

VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaticky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

N

ESD

e priznakov pr 2 aci
kontaktu}te spolotnost Elendal,

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

CATEGORIA Il

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
DECLARACAO DE CONFORMIDADE
[

Leia atentamente estas instrucGes antes de utilizar este produto.

ESD

YKA3AHUS 3A YNIOTPEBA
KATErOPUA Il

OZELLIKLER. 1x10 A8 Q ALTINDA DIRENG.

IEC 61340
Elektrostatik desarj (ESD):
1x10A30Q allmda dlreng

ESD

UPUTE ZA UPORABU
KATEGORDA Il

BIDKTE HAYANHATA CTPAHMUA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMAUVS 3A NPOAVKTA

AEKNAPALMSI 3A CbOTBETCTBUE

P npeav A2

TbAKYBAHE HA NUKTOMPAMUTE

u NOA MHUMANHOTO HUBO Ha eheKTHBHOCT 33
onacHoct

EXPLICACAO DOS PICTC AVISO! oncebid i
0= Abaixo do nivel d inimo p: ) 2016/425, com 0s niveis de

o perigo individual i Noentanto,

X=Nao submetid d artigo de EPI umaprute;an(

teste ndo é ads d desi ter sempre cuidado dt 30 ariscos. Usmvexsde

material das luvas
LUVAS DE PROTECAQ CONTRA RISCOS
MECANICOS Os niveis de protegio sio medidos a partir
dadrea da palma da luva.
EN388:2016 A Resisténcia a abrasio
Min. 0; Max. 4
8. Resisténcia ao corte de lamina
Min. 0; Mx. 5
c Reslslénzli 20 rasgamento
Min. 0; Méx. 4
. Reslslénna 4 perfuraso
ABCDEF  Min. ix. 4
€ Reitinia s corte TOM }EN 15013997)
Min. A; Mix. F
F.Protecdo contra o impacto, P=Aprovado

EN420:  LUVAS DE PROTEGAO -

2003 REQUISITOS GERAIS E
METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo:
min. T; méx.

Aluva é mais pequena que uma luva

Chee NPeACTaBeH 3 TECTBAHE UM METOAT Ha
TeCTBaHe He & NOAXOASIL 32 THN PBKABHUN AW
ChoTBeTHMA MaTepHan

dure i
queinfluenciamo desempenho, tais comoa temperalura‘ asbrasio,

ntre outros.
Paraluvas: 5

188:20161a mad
mais externa. ort &
corte, & ndoo
resultado do rte TDM a referéncia quant

desempenho. EN163502014: A pessoa queusa as luvas de protegdo
. por

exemplo, usand 5
eletrostiticas no devem ser desembaladas, abertas, justadas ou

substancias infl

desgaste, danos,

onde so necessérias avaliagdes adicionais;

AJUSTE E TAMANHO: Todosostamarhos mpremarorma EN
ndoexplicadona
pagmaxm(lal Use apenas produtos de tamanho adequado. Os produtos

UV 3A 3ALMTA OT
HuBaTa Ha 3auMTa ce H3MepBar 8 06AaCTTa
Ha AnaHTa.

EN368:2026 Jeroitunsoct ua npetpuzane
MK, 0; Makc. 4
B VCroAMMBOCT Ha npopsizBaKe ¢
o(v)u nNpeAMeTH MUH, O MaKC. 5
/CTORMMBOCT Ha pasKbCBaHE

0 maxc.
3 ro UMBOCT Ha NPOGUBaHE
ABBIAE o Ovmae g o
A. YcToRuMBOCT Ha npapasaane C D(TDH npeaMeTH
(TDM EN 1S013997), MuH. A; M;

E. 3awwTa ot yAap,

EN 420:
2003

3AUIVTHY PLKABALY - 05U
W3MCKBAHVS 1 METOAN 3A
V3NUTBAHE

TecT 3a NOABMXHOCT Ha NpBCTUTe:
MUK, 1; Make. 5

normal,
fins especiais - por exemplo, trabalho
de montagem de precisdo.

& rao onivel 0. ARM,
TRANSPC

biente seco e sem luz, entre +10 - +30 °C. PRAZO DE VALIDADE: Dewdu a

fatores, como

aixa. INSPEGAO ANTES DA
PEZA:

EN420:  LUVAS DE PROTEGAO -

2003+  REQUISITOS GERAISE ndopodeser

A1:2009 METODOS DE TESTE 33 condgtes deamazenamento.autlzaci,etc Podever mals o
min.;méx.5 UTILIZAGAD: e 0 produto estver danifcado NAO formeced sprotecio

EN16350:2014 eliminado.Nor

LUVAS DE PROTECAOD
- PROPRIEDADES ELETROSTATICAS

para impar asluvas. ELIMINACRO: Conforme alegislagio ambiental loca.
AL P 6

um potencial 3o utilize em ci

IEC

resisténcia <1x10A90

Contac es.

& no-kbca o1

PUCKOBE

TO3U NPOAYKT. R wwnwejendals.com/conformity
1 Tosn npoayT 12 ocurypn
53043 5 uoToeTCToUe ¢ AvperTHea EL 206/ 253 IC comacio
Tpsidea

A3 Ce uMa npeaBuA, e HaMa AMC, KOWTO OCHTYDABAT MbAHA 3aUATa,
3aT0Ba TPAGBA BUHArM AA Ce BHUMABA NPV M3RraHE Ha PICK.
PaGoTHUT XapaKTepUCTUKM Ca 32 HOBY NOAYKTA M He nocosBaT
AHICTBUTENHATa MPOABNKATEAHOCT Ha 3aLIMTa Ha PaGOTHOTO

'MSICTO NOPAAN HAAM|VIETO Ha APYrY hAKTOPH, KOWTO BAVAST Ha
eIEKTUBHOCTTa, Hanp. TEMNEPATYpa, U3HOCB2HE, BAOUIABaHE Ha
CHCTORHMETO 1 AD. He M3N0N3Ba1Te Te3m pEKaBMLI 6AI30 AD ABMXeUIM
e eNEMEHTY VI MaLIMHY C HEOGe30NaCeHY KOMMOHEHTH. Mp
[PBKaBHLY € ABa VAV NOBeYe CAos obuaTa Knacvcukauns EN 388:2016
He BUHArW OTPa3ABa PaGOTHMTE XapaKTEPUCTIKN Ha HaVk-BLHLLHIS
ot BraraTa MOXe A3 NONPesY Ha NPABMAHOTO 3axBauare. Mpi
3aryGa Ha CBOVICTBA Ha HOXa N0 BPEMe Ha TECTBaHE 33 YCTOMIBOCTTa

POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

Paslii titait t P trebi . d 1ZJAVA O SUKLADNOSTI
aZljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. Lo vowveejendals.com/conformity

OBJASNJENJE PIKTOGRAMA B
0= titnoj opremi EU 2016/425,a

opasnost
= nije podvrgnutc ili ispitna metoda nije
primijenjena za dizajn ili materijal rukavice

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA

nastavku
Medutim, uvijek imajte na umu da nitijedan dio 0sobne zastitne
P zadtitu

izloeni izicima. Razine p

EN388:2016 5 Otpornestnahabarie, performanse, kao3t habane,

padanj

B U(pomus( na presijecanje, .

G Otpomnostmargane, iojevacp =
pornost na trganjs ne odrazava nuzno performanse vanjskogsloja. UvlaZnim cete

plien

coupe Tec

PesynTaTuTe or TOM TeCTa 3a YCTOR4MBOCT
3a pediepeHTH CTOWHOCTU 3a edhexTaHOCT. EN 16350:2014 AvuieTo,
'HOCBLLIO 3ALLIATHY PEKABULY 32 pa3CeliBae Ha eNeKTPOCTaTH|HI
33pAAV, TPAGBA A3 UMA OCHTYPEHO 3a3EMABIHE, HaNPHMEP A3 HOCH

Ha Tpsiea oTBapAT,
KODATUDAT WAV OTCTPAHABAT, AOKATO NOTPEBUTENST Ce HaMUpa B
3aNaNViMAa WVt EKCNNO3VIBHA CPeAa VAN AOKATO GOpaBY CbC 3ananuiyt
VAV KCN03MBHY BELLIECTB. ENKTPOCTATMSHITe CBOWCTBa Ha
3aUMTHYT PLKABYILI MOFAT AA Ce NOBASAT HraTUBHO OT OCTapABaHe,
V3HOCBaHe, 3AMBPCBAHE WAV YBPEKARHE U MOXE A HE OCHTYPABAT
AOCTATEHA 3AWUITa B 06OFaTeHa C KICAOPOA 3aMaNVMa CPeAd, 3a KOATO
TDA6Ba A3 Ce MIBLLIAT AOTLAHUTENHI OLIEHKW,

©OPMA U PA3MEP: Bcuii pasviepy ChoTeercrear Ha EN 420:2003 3a
YAOOCTEO) FOREHINS  IOABIXCOCT, GCBEH 3KO 3 HABILGT CTpaNALa

cuen
Ha N0-BUCOK KOMGOPT # No-ronsa
NOABWXHOCT Ha KMTKaTa.

EN420:  3ALMTHU PbKABMUMV - OB
2003+  U3NCKBAHWA 1 METOAMN 3A
A1:2009  W3NUTBAHE

TecT 32 NOABMXHOCT Ha NpBCTHTE:
MUK, 1; Make. 5

EN 16350:2014
3AWMTHN PBKABAUN
- ENEKTPOCTATUYHU CBOCTBA

|EC 61340-5-1:2007
ENEKTPOCTATUYEH PA3PSIA (ESD) -
YCTOAYMBOCT MOA 1X10A3 Q

T CaMO NOAXOASIL Pa3Mep NPOAYKTH.
MPOAYKTY, KOUTO Ca TBbPA® XNaGABY UNM TBBPAE CTEFHATH, OrpaHN|aBAT
KEHUETO 1 He OCATYDSIBAT ONTUMANHO HiIBO Ha 3aunTa, CBXPAHEHUE
VITPAHCNOPT: Vn€an-it YChOBWS 33 ChXDaHEHUE: Ha CYXO W THMHO B
OpUrHaNHaTa ONaKoBKa NDU TeMnepaTypa Mexay +10° v +30°C. CPOK
HA FOAHOCT: Nopaavt eCTeCTB0TO Ha MaTepuanuTe, USNOA3IBaHH Npy
HanpaBaTa Ha To3 NPOAYKT, CPOKET MY Ha FOAHOCT HE MOXe A3 Gbae
OnpeAenen, Tbi KaTo TAGBA A3 C& UMAT NPEABMA MHOXECTBO OT
AKTOPH, KATO HANPYIMED PASNVHHUTE YCNOBMS Ha CbXpaHEHWE, HaJMH
Ha u3non3sare u . 1. NPOBEPKA NPEAN YIOTPEBA: Ao NpoAYKTHT
e noBPeeH, Toji He OCHrYpAB HEOGXOAMMATa 3ALLIUTa U TDAGEA A Gbae
W3XBLpACH. HUkora He wanonasaiiTe nospeaeH npoaykT. MOYUCTBAHE:
He M3NO3BTe XVMUIKaN! AV NDEAMETH C OCTDY PL6OBE 32 NOSWCTBaHE
Ha pKayuTe. U3XBBPAHE: CoracHo HECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO
33 0Ma3BaHe Ha OKONHaTa cpend. ANEPTEHUA: To3 NPOAYKT CoAbpKa
KOMIIOHEHTH, KOWTO NPEACTaBASBAT NOTEHLIANHA ONACHOCT 33 ANEPIUIHN
peakLum. He u3non3saiiTe Npy NPOiBa Ha CBPLX4YBCTBUTENHOCT. 33
noBese MHcopMaLVA ce cabpxere ¢ Ejendals.

ks, 4
3 (TOM, EN 150 1399), samosuinformativni, dok surezulfatiispitivanja TOM referentni
min. A; maks. F 163 ki
F. Zastita od udarca, P= prolaz s

rukavice ne smijuse raspakirati, otvoriti prilagoitiliuklonitiu

EN420:  ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI| e %
2003 METODE ISPITIVANJA zatitnih rukavicamogu negativno utjecatistarenje, tro¥enje,
pitivanj g 7
Min.1; maks. 5 Ze doc %
dodatne procjene.

Rukavica je kra¢a od standardne rukavice
kako bi bila udobnija i pruzala vite

MJERE | VELICINE: Sve suvelicine u skladus normomEN 4202003
pokretljivosti u zglobu. brost, 3

druke
velicine.
inece pruzati optimalnu razinu zastite. POHRANA | PRuEan

EN420: ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI
v 'pt”ﬂﬁﬁfﬂ'f:g's‘miM:";‘ﬁ"g: s natemperaturiizmedu +10°C1+30°C. VIEK TRAJANJA: Zbog
8
pofane,potrebaitc PROVIERA PRIE UPOTREBE: Ako se
EN16350:2014 Stecenja, on NE % 51

ZASTITNE RUKAVICE te gazbrinuti izvod
- ELEKTROSTATICKA SVOJSTVA CISCENJE: 2
zatiééenjen

IEC 61340-5-1:2007 ALERGENI:
ZASTITA OD ELEKTROSTATICKOG e e R
L4 1ZBOJA (ESD) - OTPORNOST
ESD/ 15poD 1X10A9 Q



